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Dear customer, 

Thank you for purchasing our product. Please read the following 
instructions carefully before first use and keep this user manual for 
future reference. Pay particular attention to the safety instructions. If 
you have any questions or comments about the device, please 
contact the customer line. 

✉  www.alza.co.uk/kontakt 

✆  +44 (0)203 514 4411 

Importer Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, Holešovice, 170 00 Praha 
7, www.alza.cz 

  

http://www.alza.cz/
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Global international operation Whenever & 
Wherever You are, All-in-one Mobile App 

 

Schedule 
timer 

Voice 
control-work 
with Google 

Home Voice 
control-work 
with Amazon 

Alexa Device 
Sharing 
  

 

Anywhere
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Inhouse local operation 

 

 

 

 

 

 

Installation 
 

Warnings: 
1. Installation must be carried out by a qualified electrician in 
accordance with local regulations. 

2. Keep the device out of the reach of children. 

3. Keep the device away from water, damp, or hot environment. 

Wall switch 
(Reset switch) 

App Router Voice control 
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4. Install the device away from strong signal sources such as 
microwave oven that may cause signal interruption resulted in 
abnormal operation of the device.  

5. Obstruction by concrete wall or metallic materials ma reduce the 
effective operation range of the device and should be avoided. 

6. Do NOT attempt to disassemble, repair, or modify the device.  

 

 

Technical specifications 
 

Product type 2Gang Wi-Fi + RF Switch Module 
Voltage 90-250V AC 
Current Total 10A 
Wi-Fi frequency 2.4GHz Wi-Fi 
Operation temp. -10°C - +40°C 
Case temp. Tc: +80°C (Max.) 
Operation range ≤ 200 m 
Dims (WxDxH) 52x47x18 mm 
IP rating IP20 
Warranty 1 year 
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Wiring diagram 
 

1. With one 2 Gang switch 
 

 

2. With 2 Gang 2 Way switches 
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3. With Wall Socket 

 

 

Wiring Instructions and Diagrams 
 

1. Turn off the power supply before carrying out any electrical 
installation work. 

2. Connect wires according to the wiring diagram. 

3. Insert the module into the junction box. 

4. Connect the power supply and follow switch module configuration 
instructions.  

NOTES: 

Put your smartphone close to the switch module when ou are 
configuring, and make sure you have min. 50% Wi-Fi signal. 
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FAQ 
 

Q1: What should I do if I cannot configure the switch module? 

a. Please check whether device is powered on. 

b. Make sure your mobile and switch module are under the same 2.4 
GHz Wi-Fi network. 

c. Whether it is in good internet conditions. 

d. Make sure the password entered in App is correct.  

e. Make sure the wiring is correct. 

 

Q2: What device can be connected to this Wi-Fi switch module? 

Most of your household electrical appliances can be, such as lamps, 
launder machine, coffee maker, etc.  

Q3: What happens if the Wi-Fi goes off? 

You can still control the device connected the switch module with 
your traditional switch and once Wi-Fi is active again the device 
connected to module will connect automatically to your Wi-Fi 
network. 

Q4: What should I do if I change the Wi-Fi network or change the 
password? 

You must re-connect Wi-Fi switch module to the new Wi-Fi network 
according to the App User Manual.  

Q5: How do I reset the device? 

Power on/off device 5 times until the beeper on module sounds 
continuously.  
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Manual override 
 

The switch module terminal reserves the access of manual override 
function for the end-user to switch on/off.  

Switch on/off permanent on/off function.  

NOTES: 

1. Both the adjustment on App and switch can be reset, the last 
adjustment remains in memory.  

2. The App control is synchronizing with the manual switch. 

 

APP USER MANUAL 

 

iOS App / Android App 
 

 

Scan the QR code to download Smart Life App, or you can also search 
keyword “Smart Life” at App Store or Google play to download App. 

 

 

 



7 

 

 

Log in register your account with your mobile number or e-mail 
address. Type in the verification code sent to your mobile or mailbox, 
then set your login password. Click “Create Family” to enter the App. 

 

 

 

Wi-Fi link method: (two pairing methods) 
Complete the wiring of the switch module before pairing 

Method one: 
 

Rocker 
switch
 
  

Push wall 
switch (Reset 
switch) 

Reset 

 
  

Fit for the two switches 
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Pair and clear up the Wi-Fi code with Bluetooth and Wi-Fi connected 
meantime. (New Updated) 

1. Make sure your phone is connected to Wi-Fi and Bluetooth. 

 

2. Open Smart Life / Tuya App and Click “+”, then the prompt page 
will automatically show on the screen. Click “Go to add”. 
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3. Select the device you want to add and click “+”. 

 

4. Enter Wi-Fi Password and click “Next”, waiting for completing the 
connection.  
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5. Add the device successfully, you can edit the name of the device to 
enter the device page by click “Done”. 

 

Method two: 
 

Pair with traditional pairing method. After the wiring of switch 
module is done, press the traditional switch to enter the pairing 
mode.  

a. For reset switch: press the switch button for 10 times until the 
beep sounds continuously and rapidly as Di-Di-Di… for pairing and 
reset mode. 

b. For rocket light switch: press the switch button for 20 times until 
the beep sounds continuously and rapidly as Di-Di-Di… for pairing 
and reset mode.  

c. For switch module: long press the reset button on the module until 
you hear Di-Di for 2 times, then continue to press until the beep 
sounds continuously and rapidly as Di-Di-Di… 
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Open the App, select “+” on top right and choose “Switch (Wi-Fi)” to 
add device.  

 

 

 

Make sure your smart phone and Wi-Fi + RF switch module are under 
the same Wi-Fi network at 2.4GHz connection. Confirm when the light 
blinks rapidly (twice a second). 
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The connecting will take about 10-120 seconds to complete 
depending on your network condition.  

 

 

 

When pairing is done, the switch will be shown on the App. 
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Connect to Amazon Alexa or Google Assistant for voice control or 
share the devices with your families or friend. 

 

 

 

App Control 

 

Voice 
Control 
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Enjoy your smart life of home automation for lighting control by 
using our All-in-one mobile App wherever you are in the world or 
simply by voice control when you are sitting at home comfortably.  

Pair and clear up the RF code 
 

1. How to pair the RF code 
 

a. For reset switch: press the switch button for 5 times until do you 
hear Di-Di (2 times). Then the matching of RF code is successful. 

b. For rocket light switch: press the switch button for 10 times 
(ON/OFF cycle for 5 times) until do you hear Di-Di (2 times). Then the 
matching of RF code is successful. 

c. For reset button: 

• For button 1: press the button on the module for once to hear 
the beep sounds as Di (1 second), then long press the button in 
the module to hear the beep sounds as Di-Di (2 times) for 
successful paring.  

• For button 2: press the button on the module for once to hear 
the beep sounds as Di (2 seconds), then long press the button 
in the module to hear the beep sounds as Di-Di (2 times) for 
successful paring. 

 
2. How to clear up the RF code 
 

a. For reset switch: press the switch button for 5 times until do you 
hear Di-Di (2 times), waiting for 5 seconds, press the switch button for 
5 times again until do you hear Di-Di-Di-Di (4 times). Then the RF code 
is now cleared up.  
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b. For rocket light switch: press the switch button for 10 times 
(ON/OFF cycle for 5 times) until do you hear Di-Di (2 times), waiting 
for 5 seconds, press the switch button for 10 times (ON/OFF cycle for 
5 times) again until do you hear Di-Di-Di-Di (4 times). Then the RF 
code is now cleared up. 

c. For reset button: 

• For button 1: press the button on the module for once to hear 
the beep sounds as Di (1 second), then long press the button in 
the module to hear the beep sounds as Di-Di (2 times), release 
your finger for 5 seconds and long press the button again to 
hear the beep sounds as Di-Di-Di-Di (4 times) for successful 
clearing.  

• For button 2: press the button on the module for once to hear 
the beep sounds as Di (2 seconds), then long press the button 
in the module to hear the beep sounds as Di-Di (2 times), 
release your finger for 5 seconds and long press the button 
again to hear the beep sounds as Di-Di-Di-Di (4 times) for 
successful clearing. 

How to achieve multi-control association 
 

NOTE: 

Please confirm you have successfully finished the Wi-Fi link method 
above for adding this switch to your Smart Life App before the 
association. 

1. Wi-Fi- add another smart switch to the same Smart Life / Tuya App. 
(If there is a smart switch having been added before to the app, just 
go to next step.) 

NOTE:  

There is no need to wire the new added switch to the light, only L and 
N are required for wiring.  
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2. Then you will see two devices in the app and click the main switch 
(as One gang switch below) by entering the next operation.  

 

3. Click       in the upper right corner and choose “Multi-Control 
Association” and then click “+” in the right corner.  

 

4. Choose the switch that you want to associate to and then choose 
the switch button that you want to control the same light.  

5. Then go back to previous page, you will see two items in the page, 
one is your main switch, the other is the one you associate just now. 

NOTE: 

Please confirm the associated switch is enabled.  

New Added 
 

 
Main Switch 
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6. Now you can control your light with two switches. Do not associate 
another button in the same switch for multi-control.  

7. If you want to add another third or more smart switches to control 
your light, just repeat the steps above. And you will see the result as 
below when you associate another new switch.  

 

  

Associated 1 
Main Switch 

 
Associated 2 
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Warranty Conditions 
 

A new product purchased in the Alza.cz sales network is guaranteed 
for 2 years. If you need repair or other services during the warranty 
period, contact the product seller directly, you must provide the 
original proof of purchase with the date of purchase. 

The following are considered to be a conflict with the warranty 
conditions, for which the claimed claim may not be recognized: 

• Using the product for any purpose other than that for which the 
product is intended or failing to follow the instructions for 
maintenance, operation and service of the product. 

• Damage to the product by a natural disaster, the intervention of 
an unauthorized person or mechanically through the fault of the 
buyer (e.g. during transport, cleaning by inappropriate means, 
etc.). 

• Natural wear and aging of consumables or components during use 
(such as batteries, etc.). 

• Exposure to adverse external influences, such as sunlight and 
other radiation or electromagnetic fields, fluid intrusion, object 
intrusion, mains overvoltage, electrostatic discharge voltage 
(including lightning), faulty supply or input voltage and 
inappropriate polarity of this voltage, chemical processes such as 
used power supplies, etc. 

• If anyone has made modifications, modifications, alterations to the 
design or adaptation to change or extend the functions of the 
product compared to the purchased design or use of non-original 
components. 
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EU Declaration of Conformity 
 

Identification data of the manufacturer's / importer's 
authorized representative: 

Importer: Alza.cz a.s. 

Registered office: Jankovcova 1522/53, Holešovice, 170 00 Prague 7 

IČO: 27082440 

 

Subject of the declaration: 

Title: 2 Gang Wi-Fi + RF Switch Module 

Model / Type: MS-104B 

 

The above product has been tested in accordance with the 
standard(s) used to demonstrate compliance with the essential 
requirements laid down in the Directive(s): 

Directive No. (EU) 2014/53/EU 

Directive No. 2011/65/EU as amended 2015/863/EU 

 

Prague, 23.8.2020 
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WEEE 
 

This product must not be disposed of as normal household waste in 
accordance with the EU Directive on Waste Electrical and Electronic 
Equipment (WEEE - 2012/19 / EU). Instead, it shall be returned to the 
place of purchase or handed over to a public collection point for the 
recyclable waste. By ensuring this product is disposed of correctly, 
you will help prevent potential negative consequences for the 
environment and human health, which could otherwise be caused by 
inappropriate waste handling of this product. Contact your local 
authority or the nearest collection point for further details. Improper 
disposal of this type of waste may result in fines in accordance with 
national regulations. 
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Vážený zákazníku, 

děkujeme Vám za zakoupení našeho produktu. Prosíme, pečlivě si 
přečtěte následující instrukce před prvním použitím a uživatelskou 
příručku si uschovejte pro pozdější užití. Zejména dbejte na 
bezpečnostní pokyny. Pokud máte jakékoliv dotazy či připomínky 
ohledně přístroje, prosíme, obraťte se na zákaznickou linku. 

✉  www.alza.cz/kontakt 

✆  +420 255 340 111 

Dovozce Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, Holešovice, 170 00 Praha 
7, www.alza.cz 

  

http://www.alza.cz/
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Globální mezinárodní provoz, kdykoli a kdekoli 
jste, mobilní aplikace typu „vše v jednom“. 

 

 

 

Kdekoli
  

Časový 
rozvrh 

Hlasové ovládání  Sdílení 
zařízení 
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Interní místní provoz 

 

 

 

 

 

 

Instalace 
 

Varování: 
1. Instalaci musí provést kvalifikovaný elektrikář v souladu s místními 
předpisy. 

2. Uchovávejte zařízení mimo dosah dětí. 

3. Chraňte zařízení před vodou, vlhkem nebo horkým prostředím. 

Push nástěnný spínač 
(resetovací spínač) 

 

Aplikace Router Hlasová kontrola 
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4. Instalujte zařízení mimo dosah silných zdrojů signálu, jako je 
mikrovlnná trouba, které by mohly způsobit přerušení signálu a 
abnormální provoz zařízení.  

5. Překážky betonovými stěnami nebo kovovými materiály mohou 
snížit efektivní dosah zařízení a je třeba se jim vyhnout. 

6. Nepokoušejte se zařízení rozebírat, opravovat nebo upravovat.  

 

 

Technické specifikace 
 

Typ produktu 2Gang Wi-Fi + RF Spínací modul 
Napětí 90-250V AC 
Proud Celkem 10A 
Wi-Fi frekvence 2.4GHz Wi-Fi 
Provozní teplota -10°C - +40°C 
Teplota případu Tc: +80°C (Max.) 
Provozní rozsah ≤ 200 m 
Rozměry 52x47x18 mm 
Hodnocení IP IP20 
Záruka 1 rok 
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Elektrické schéma 
 

1. S jedním spínačem 2 Gang 
 

 

2. S dvěma 2cestnýma spínači 2 Gang  

 

 

Spínač 

Spínač 

Spínač 
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3. S nástěnnou zásuvkou 

 

 

Pokyny a schémata zapojení 
 

1. Před prováděním jakýchkoli elektroinstalačních prací vypněte 
napájení. 

2. Připojte vodiče podle schématu zapojení. 

3. Vložte modul do spojovací skříňky. 

4. Připojte napájecí zdroj a postupujte podle pokynů ke konfiguraci 
modulu spínače.  

POZNÁMKA: 

Při konfiguraci položte smartphone blízko k spínacímu modulu a 
ujistěte se, že máte min. 50% signál Wi-Fi. 

 

Často kladené otázky 
 

1: Co mám dělat, když nemůžu nakonfigurovat spínací modul? 

a. Zkontrolujte, zda je zařízení zapnuté. 

Zásuvka 

Zásuvka 
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b. Ujistěte se, že váš mobilní a spínací modul jsou ve stejné síti Wi-Fi 
2,4 GHz. 

c. Ujistěte se, že máte dobré podmínky pro připojení k internetu. 

d. Zkontrolujte, zda je heslo zadané v aplikaci správné.  

e. Zkontrolujte správnost zapojení. 

 

2: Jaké zařízení lze připojit k tomuto spínači Wi-Fi? 

Většinu domácích elektrických spotřebičů, jako jsou lampy, pračky, 
kávovary atd.  

3: Co se stane, když se Wi-Fi vypne? 

Stále můžete ovládat zařízení připojené k spínači pomocí tradičního 
spínače a jakmile je Wi-Fi znovu aktivní, zařízení připojené k modulu 
se automaticky připojí k vaší síti Wi-Fi. 

4: Co mám dělat, když změním síť Wi-Fi nebo změním heslo? 

Podle uživatelské příručky aplikace musíte znovu připojit modul 
spínače Wi-Fi k nové síti Wi-Fi.  

5: Jak resetuji zařízení? 

Zapněte / vypněte zařízení 5krát, dokud nepřetržitě nezazní zvukový 
signál na modulu.  

 

Ruční ovládání 
 

Terminál spínacího modulu si vyhrazuje přístup k funkci ručního 
potlačení pro zapnutí / vypnutí koncového uživatele.  

Zapnutí / vypnutí funkce trvalého zapnutí / vypnutí.  

POZNÁMKY: 
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1. Lze resetovat nastavení v aplikaci i spínač, poslední nastavení 
zůstává v paměti.  

2. Ovládání aplikace se synchronizuje s ručním spínačem. 

 

NÁVOD K POUŽITÍ APLIKACE 

 

iOS Aplikace / Android Aplikace 
 

 

Naskenujte QR kód a stáhněte si aplikaci Smart Life, nebo můžete 
také vyhledat klíčové slovo „Smart Life“ v App Store nebo Google Play 
a stáhnout aplikaci. 
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Přihlaste se a zaregistrujte svůj účet pomocí mobilního čísla nebo e-
mailové adresy. Zadejte ověřovací kód zaslaný na váš mobilní telefon 
nebo poštovní schránku a poté zadejte přihlašovací heslo. Kliknutím 
na “Create Family” (Vytvořit rodinu) vstoupíte do aplikace. 

 

  

Spínač
 
  

Nástěnný 
spínač 

 
 

Resetovací 
 

  Vhodný pro dva spínače  
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Metoda připojení Wi-Fi: (dvě metody párování) 
Před spárováním dokončete zapojení spínacího modulu. 

Metoda 1: 
 

Spárování a vymazání kódu Wi-Fi s mezitím připojeným Bluetooth a 
Wi-Fi. (Nově Aktualizováno) 

1. Zkontrolujte, zda je telefon připojen k Wi-Fi a Bluetooth. 

 

2. Otevřete aplikaci Smart Life / Tuya a klikněte na „+“, na obrazovce 
se automaticky zobrazí stránka s výzvou. Klikněte na “Go to add” 
(Přejít pro přidání). 
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3. Vyberte zařízení, které chcete přidat, a klikněte na „+”. 

 

4. Zadejte heslo Wi-Fi a klikněte na “Next” (Další) a počkejte na 
dokončení připojení.  
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5. Přidejte zařízení úspěšně, můžete upravit název zařízení a vstoupit 
na stránku zařízení kliknutím na “Done” (Hotovo). 

 

Metoda 2: 
 

Spárujte s tradiční metodou párování. Po dokončení zapojení 
spínacího modulu stiskněte tradiční spínač a přejděte do režimu 
párování.  

a. Pro resetovací spínač: stiskněte spínací tlačítko 10krát, dokud 
nezazní pípnutí nepřetržitě a rychle jako Di-Di-Di… pro režim párování 
a resetování. 

b. U spínače kolébkového světla: stiskněte spínací tlačítko 20krát, 
dokud nezazní pípnutí nepřetržitě a rychle jako Di-Di-Di… pro režim 
párování a resetování.  
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c. U spínacího modulu: dlouze stiskněte resetovací tlačítko na 
modulu, dokud neuslyšíte dvakrát Di-Di, poté pokračujte v stisknutí, 
dokud nezazní pípnutí nepřetržitě a rychle jako Di-Di-Di… 

 

 

 

Otevřete aplikaci, vyberte „+“ vpravo nahoře a zvolte “Switch (Wi-Fi)” 
(Přepnout (Wi-Fi)) pro přidání zařízení.  
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Ujistěte se, že váš chytrý telefon a spínací modul Wi-Fi + RF jsou pod 
stejnou sítí Wi-Fi při připojení 2,4 GHz. Potvrďte, když kontrolka rychle 
bliká (dvakrát za sekundu). 

 

 

Připojení bude trvat asi 10–120 sekund, v závislosti na stavu sítě.  



14 

 

 

Po dokončení párování se spínač zobrazí v aplikaci. 

 

 

Připojte se k Amazon Alexa nebo Google Assistant pro hlasové 
ovládání nebo sdílejte zařízení se svou rodinou nebo přáteli. 
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Užijte si svůj Smart Life domácí automatizace pro ovládání osvětlení 
pomocí naší mobilní aplikace Vše v jednom (All-in-one mobile App), ať 
jste kdekoli na světě, nebo jednoduše hlasovým ovládáním, když 
pohodlně sedíte doma.  

 

Spárování nebo vymazání RF kódu 
 

1. Jak spárovat RF kód 
 

a. Pro resetovací spínač: stiskněte spínací tlačítko 5krát, dokud 
neuslyšíte Di-Di (2krát). Pak je spárování RF kódu úspěšné. 

b. U kolébkového spínače: stiskněte spínač 10krát (cyklus ZAP / VYP 
5krát), dokud neuslyšíte Di-Di (2krát). Pak je spárování RF kódu 
úspěšné. 

c. Pro resetovací tlačítko: 

Ovládání aplikací 

Ovládání 
hlasem 
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● Pro tlačítko 1: stiskněte jednou tlačítko na modulu, abyste 
slyšeli pípnutí jako Di (1 sekundu), potom dlouze stiskněte 
tlačítko na modulu uslyšíte pípnutí jako Di-Di (dvakrát) pro 
úspěšné párování.  

● Pro tlačítko 2: stiskněte jednou tlačítko na modulu, abyste 
slyšeli pípnutí jako Di (2 sekundy), potom dlouze stiskněte 
tlačítko na modulu uslyšíte pípnutí jako Di-Di (dvakrát) pro 
úspěšné párování. 

 
2. Jak vymazat RF kód 
 

a. Pro resetovací spínač: stiskněte spínací tlačítko 5krát, dokud 
neuslyšíte Di-Di (2krát), počkejte 5 sekund, stiskněte spínací tlačítko 
ještě 5krát, dokud neuslyšíte Di-Di-Di-Di (4krát). Poté je RF kód 
vymazán.  

b. U spínače kolébkového světla: stiskněte spínač 10krát (cyklus 
ZAP / VYP 5krát), dokud neuslyšíte Di-Di (2krát), počkejte 5 sekund, 
stiskněte spínač 10krát (cyklus ZAP / VYP znovu 5krát), dokud 
neuslyšíte Di-Di-Di-Di (4krát). Poté je RF kód vymazán. 

c. Pro resetovací tlačítko: 

● Pro tlačítko 1: stiskněte jednou tlačítko na modulu, abyste 
slyšeli pípnutí jako Di (1 sekundu), potom dlouze stiskněte 
tlačítko na modulu uslyšíte pípnutí jako Di-Di (2krát), uvolněte 
prst po dobu 5 sekund a poté znovu dlouze stiskněte tlačítko, 
znovu uslyšíte pípnutí jako Di-Di-Di-Di (4x) pro úspěšné 
vymazání.  

● Pro tlačítko 2: stiskněte jednou tlačítko na modulu, abyste 
slyšeli pípnutí jako Di (2 sekundy), potom dlouze stiskněte 
tlačítko na modulu uslyšíte pípnutí jako Di-Di (dvakrát), uvolněte 
prst po dobu 5 sekund a poté znovu dlouze stiskněte tlačítko, 
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znovu uslyšíte pípnutí jako Di-Di-Di-Di (4x) pro úspěšné 
vymazání. 

 

Jak dosáhnout asociace s více kontrolami 
 

POZNÁMKA: 

Před přidružením potvrďte, že jste úspěšně dokončili výše uvedenou 
metodu propojení Wi-Fi pro přidání tohoto Spínače do aplikace Smart 
Life. 

1. Wi-Fi - přidejte další inteligentní Spínač ke stejné aplikaci Smart Life 
/ Tuya. (Pokud již byl do aplikace přidán inteligentní Spínač, přejděte k 
dalšímu kroku.) 

POZNÁMKA:  

Není nutné zapojovat nový přidaný spínač ke světlu, pro zapojení jsou 
zapotřebí pouze L a N.  

2. Poté uvidíte v aplikaci dvě zařízení a zadáním další operace kliknete 
na hlavní spínač (jako Jeden spínač gangu níže).  

 

Nově přidaný 
spínač 

 Hlavní spínač 
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3. Klikněte na        v pravém horním rohu, vyberte „Multi-Control 
Association“ a poté klikněte na „+“ v pravém rohu.  

 

4. Vyberte spínač, který chcete přidružit, a poté vyberte spínač, 
kterým chcete ovládat stejné světlo.  

5. Pak se vraťte na předchozí stránku, na stránce uvidíte dvě položky, 
jedna je váš hlavní spínač, druhá je ta, kterou právě přidružíte. 

POZNÁMKA: 

Potvrďte, že je přiřazený spínač povolen.  

 

6. Nyní můžete své světlo ovládat dvěma spínači. Nepřidružujte další 
tlačítko ve stejném spínači pro ovládání více zařízení.  
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7. Pokud chcete přidat další třetí nebo více inteligentních spínačů pro 
ovládání světla, opakujte výše uvedené kroky. Výsledek uvidíte níže, 
když přidružíte další nový spínač.  

 

  

Přidružený 1 

Hlavní spínač 

Přidružený 2 
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Záruční podmínky 
 

Na nový výrobek pořízený v prodejní síti Alza.cz je poskytnuta záruka 
2 roky. Pokud potřebujete opravu nebo jiné služby během záruční 
doby, kontaktujte přímo prodejce výrobku, je nutné předložit 
originální doklad o zakoupení s původním datem zakoupení. Kopie 
dokladů o zakoupení výrobku, změněné, doplněné, bez původních 
údajů nebo jinak poškozené doklady o zakoupení výrobku nebudou 
považovány za doklady prokazující zakoupení reklamovaného 
výrobku. 

Za rozpor se záručními podmínkami, pro který nemusí být uplatněný 
reklamační nárok uznán, se považuje: 

● Používání výrobku k jinému účelu, než pro který je výrobek určen 
nebo nedodržení pokynů pro údržbu, provoz a obsluhu výrobku. 

● Poškození výrobku živelnou pohromou, zásahem neoprávněné 
osoby nebo mechanicky vinou kupujícího (např. při přepravě, 
čištění nevhodnými prostředky apod.). 

● Přirozené opotřebení a stárnutí spotřebního materiálu nebo 
součástí během používání (jako jsou např. baterie atd.). 

● Vystavení nepříznivému vnějšímu vlivu, např. slunečnímu a jinému 
záření či elektromagnetickému poli, vniknutí tekutiny, vniknutí 
předmětu, přepětí v síti, napětí vzniklému při elektrostatickém 
výboji (včetně blesku), chybnému napájecímu nebo vstupnímu 
napětí a nevhodné polaritě tohoto napětí, vlivu chemických 
procesů např. použitých napájecích článků apod. 

Pokud byly kýmkoliv provedeny úpravy, modifikace, změny 
konstrukce nebo adaptace ke změně nebo rozšíření funkcí výrobku 
oproti zakoupenému provedení nebo použití neoriginálních 
součástek.  
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EU Prohlášení o shodě 
 

Identifikační údaje dovozce: 

Dovozce: Alza.cz a.s. 

Registrované sídlo: Jankovcova 1522/53, Holešovice, 170 00 Praha 7 

IČO: 27082440 

 

Předmět prohlášení: 

Název: 2 Gang Wi-Fi + RF Spínací modul 

Model / Typ: MS-104B 

 

Výše uvedený produkt byl testován v souladu s normou 
(normami) používanými k prokázání souladu se základními 
požadavky stanovené směrnicí (směrnic): 

Směrnice č. (EU) 2014/53/EU 

Směrnice č. 2011/65/EU ve znění 2015/863/EU 

 

Praha, 23.8.2020 
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WEEE 
 

Tento produkt nesmí být likvidován jako běžný domácí odpad v 
souladu se směrnicí EU o likvidaci elektrických a elektronických 
zařízení (WEEE – 2012/19/EU). Místo toho musí být vrácen v místě 
zakoupení nebo odevzdán ve veřejné sběrně recyklovatelného 
odpadu. Správnou likvidaci přístroje pomůžete zachovat přírodní 
zdroje a napomáháte prevenci potenciálních negativních dopadů na 
životní prostředí a lidské zdraví. Další podrobnosti si vyžádejte od 
místního úřadu nebo nejbližšího sběrného místa. Při nesprávné 
likvidaci tohoto druhu odpadu mohou být v souladu s národními 
předpisy uděleny pokuty. 
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